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Liste des principales destinations internationales à 

atteindre en train 

Pour les déplacements entre la Suisse et l’Europe continentale, l’application 

des directives se base sur la liste établie (page 2 à 4). Elle comprend les villes 

pour lesquelles la durée du trajet de et vers la gare de Fribourg est inférieure 

à 9 heures. Les villes ayant au moins un aéroport commercial sont 

considérées pour l’établissement de cette liste.  

Les destinations de la présente liste sont classées par pays et par ordre 

alphabétique. Le temps de trajet est contrôlé pour chaque jour de la semaine 

et dans les deux sens (aller et retour). Les connexions les plus rapides ont 

généralement une heure de départ matinale. 

Dans toute l’Europe, les horaires de train changent le 2ème dimanche du mois 

de décembre. La liste sera donc mise à jour annuellement autour de cette 

date, puis publiée sur le page internet dédiée à la thématique de la mobilité 

professionnelle, sur le site de la durabilité de l’Unifr.  

Pour les destinations ne figurant pas sur la liste ci-dessous et pour les 

déplacements en Europe continentale ne concernant pas la Suisse, les mêmes 

principes généraux s’appliquent et les déplacements en avion ne sont pas 

remboursés si une alternative en transport public terrestre est possible en 

moins de 9 heures. Les connexions ferroviaires peuvent être consultées sur 

le site de CFF et sur le site web Trainline.  

 

 

 

 

 

 

Des exceptions peuvent être octroyées pour les motifs listés à l’article 8 des 

directives. En cas de demande de dérogation, les personnes doivent adresser 

leur requête à leur supérieur-e hiérarchique avant toute réservation et achat 

de billet. En cas d’acceptation, la demande doit être jointe au formulaire de 

remboursement des notes de frais sur MyUnifr.    

 

 

  

https://www.sbb.ch/fr
https://www.thetrainline.com/fr-ch
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Liste der wichtigsten international Reiseziele, die mit 

dem Zug zu erreichen sind 

Bei Reisen zwischen der Schweiz und Kontinentaleuropa richtet sich die 

Anwendung der Richtlinien nach der erstellten Liste (Seite 2 bis 4). Sie 

umfasst Städte, bei denen die Reisezeit vom und zum Bahnhof Freiburg 

weniger als 9 Stunden beträgt. Städte mit mindestens einem 

Verkehrsflughafen werden bei der Erstellung dieser Liste berücksichtigt.  

Die Reiseziele in dieser Liste sind nach Ländern und in alphabetischer 

Reihenfolge geordnet. Die Reisezeit wird für jeden Wochentag und in beide 

Richtungen (hin und zurück) überprüft. Die schnellsten Verbindungen haben 

in der Regel eine frühe Abfahrtszeit. 

In ganz Europa ändern sich die Zugfahrpläne am 2. Sonntag im Dezember. 

Die Liste wird daher jährlich um dieses Datum herum aktualisiert und dann 

auf der Internetseite zum Thema berufliche Mobilität auf der 

Nachhaltigkeitsseite der Unifr veröffentlicht. 

Für Reiseziele, die nicht in der untenstehenden Liste aufgeführt sind, und 

für Reisen innerhalb Kontinentaleuropas, die die Schweiz nicht betreffen, 

gelten die gleichen allgemeinen Grundsätze und Flugreisen werden nicht 

erstattet, wenn eine Alternative mit öffentlichen Verkehrsmitteln auf dem 

Landweg in weniger als 9 Stunden möglich ist. Zugverbindungen können 

auf der SBB-Website und auf der Trainline-Website eingesehen werden.  

 

 

 

 

 

 

Ausnahmen können aus den in Artikel 8 der Richtlinien aufgelisteten 

Gründen gewährt werden. Im Falle eines Antrags auf eine Ausnahme 

müssen die Personen Folgendes tun ihr Gesuch vor der Buchung und dem 

Kauf einer Fahrkarte an ihre/n Vorgesetzte/n richten. Wird der Antrag 

genehmigt, muss er dem Formular für die Erstattung von 

Spesenabrechnungen auf MyUnifr beigefügt werden.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://business.sbb.ch/de?tracking-marketingurl=business
https://www.thetrainline.com/de-ch
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Allemagne - Deutschland 

Ville / Stadt Gare ferroviaire principale / 

Hauptbahnhof 

Baden-Baden Baden-Baden 

Berlin  Berlin Hbf 

Brême / Bremen Bremen Hbf 

Cassel / Kassel Kassel Hbf 

Coblence / Koblenz Koblenz Hbf 

Cologne / Köln Köln Hbf 

Dortmund Dortmund Hbf 

Dusseldorf / Düsseldorf Düsseldorf Hbf 

Erfurt Erfurt Hbf 

Francfort / Frankfurt Frankfurt (Main) Hbf 

Fribourg-en-Brisgau / Freiburg im 

Breisgau 
Freiburg (Breisgau) Hbf 

Friedrichshafen Friedrichshafen Stadt 

Hambourg / Hamburg Hamburg Hbf 

Hanovre / Hanover Hannover Hbf 

Karlsruhe  Karlsruhe Hbf 

Leipzig Leipzig Hbf 

Mannheim Mannheim Hbf 

Memmingen Memmingen  

Munich / München München Hbf 

Münster Münster (Westf) Hbf 

Nuremberg / Nürnberg Nürnberg Hbf 

Paderborn-Lippstadt Paderborn Hbf 

Sarrebruck / Saarbrücken Saarbrücken Hbf 

Stuttgart Stuttgart Hbf 

Weeze Weeze 

Autriche - Österreich 

Ville / Stadt Gare ferroviaire principale / 

Hauptbahnhof 

Innsbruck Innsbruck Hbf 

Linz Linz/Donau Hbf 

Salzbourg / Salzburg Salzburg Hbf 

 

Belgique – Belgien 

Ville / Stadt Gare ferroviaire principale / 

Hauptbahnhof 

Anvers / Antwerpen Antwerpen-Centraal 

Bruges / Brügge Brugge 

Bruxelles / Brüssel Bruxelles-Midi 

Liège / Lüttich Liège-Guillemins 

Ostende Oostende 

 

France - Frankreich 

Ville / Stadt Gare ferroviaire principale / 

Hauptbahnhof 

Beauvais Beauvais gare SNCF 

Bordeaux  Bordeaux St-Jean 

Caen Caen 

Clermont-Ferrand Clermont-Ferrand 

Deauville Trouville-Deauville 

Dijon Dijon 

Grenoble Grenoble 

Le Havre Le Havre 
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Lille Lille 

Lyon Lyon 

Marseille Marseille-Saint-Charles 

Metz Metz-Ville 

Montpellier Montpellier 

Nantes Nantes 

Nîmes Nîmes 

Paris Paris 

Perpignan Perpignan 

Rennes Rennes 

St-Etienne St-Etienne Châteaucreux 

Strasbourg / Strasburg Strasbourg 

Toulon Toulon 

Toulouse Toulouse-Matabiau 

Tours Tours 

 

Italie - Italien 

Ville / Stadt Gare ferroviaire principale / 

Hauptbahnhof 

Ancône / Ancona Ancona  

Aoste / Aosta Aosta 

Bergame / Bergamo Bergamo 

Bologne / Bologna Bologna Centrale  

Bolzano / Bozen Bolzano / Bozen 

Cuneo Cuneo 

Florence / Florenz Firenze S.M.N 

Forli Forli 

Gênes / Genua Genova P.Principe 

Milan / Mailand Milano Centrale  

Parme / Parma Parma 

Pescara  Pescara 

Pise / Pisa Pisa Centrale  

Rimini Rimini 

Rome / Rom Roma Termini 

Trévise / Treviso Treviso Centrale 

Turin Torino Porta Nuova 

Venise / Venedig Venezia S.Lucia 

Vérone / Verona Verona Porta Nuova 

 

Luxembourg – Luxemburg 

Ville / Stadt Gare ferroviaire principale / 

Hauptbahnhof 

Luxembourg / Luxemburg Luxembourg 

 

Pays-Bas - Niederlande 

Ville / Stadt Gare ferroviaire principale / 

Hauptbahnhof 

Amsterdam Amsterdam Centraal 

Arnhem Arnhem 

Eindhoven Eindhoven Centraal 

Maastricht Maastricht 

Rotterdam Rotterdam Centraal  

 


